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• 2 세대 캐나다 교포 – 현지 초등, 중/고등, 대학 졸업 

• 20 년 이상의전문 번역 및 현지화 경력 

• 삼성물산, 삼성엔지니어링, TransPerfect, Acolad Group 등의 리드 한영 번역가 

• 자연스럽고 정확한 출판 수준의 결과물 

• 납기 준수, 고객 만족 보장, 100% 사후지원 

• TOEFL: 118, TOEIC: 985, TEPS: 594 
• Proz 인증 번역 프로 

🌎 www.literatim.co.kr 

 +82 10 9795 7771 

 literatim@literatim.co.kr 

 www.proz.com/profile/846079 

🏠 서울시 영등포동 4 가 103 대성 그랑그루 815 호 

 

 

학력사항 

캐필라노 칼리지: Economics and Trade (2002 – 2003), North Vancouver, BC, Canada 

빅토리아 대학교: B.A., Philosophy Department (1998 – 2002), Victoria, BC, Canada 

서덜랜드 고등학교: North Vancouver, BC, Canada (1992 – 1997) 

 

경력사항 

2002 – 현재: 한영 전문 번역가, 리터라팀 

2001 – 2002: Budget Ren-a-Car Canada, Richmond, BC, Canada, 운영팀 

1999 – 2001: Guildford Volkswagen and Audi, Surrey, BC, Canada, 세일즈 

 

전문분야 

 일반번역  소프트웨어/게임  어플/모바일 게임  멀티미디어 

 생명과학/임상  법률문서  금융/재무  정보통신 

 특허  의학/약물학  매뉴얼/기술 문서  웹사이트 

 보험문서  논문  IR/홍보문서  기업문서 

 

스킬 및 도구 

영어 

 

한국어 

 

SDL Trados 

 

MS Office 

 

Photoshop 

 

Lightroom 

 

Acrobat Pro 

 

Grammarly 

 

memoQ 

 

Wordfast 

 

  

 

작업관련 사항 

한영번역/현지화: 2,500+ 단어/일 

한영검수: 5,000+ 단어/일 

작업시간: 평일, 주말, 공휴일 

단가: 별도합의 
 

 

 

고객의 소리 
“엔지니어링이란 상당히 복잡한 절차와 많은 전문 용어가 

사용되는 산업이지만 본 번역가는 완성도가 높은 

결과물을 제공하여 기업 프로필, 연차 보고서 등의 주요 

문서의 출판 작업을 바로 진행할 수 있었습니다.” 

- 삼성엔지니어링 커뮤니케이션팀 이주영 대리 - 

 

“항상 세련되고 별다른 수정없이 바로 사용할 수 있는 

수준의 번역물을 기한에 맞추어 제공하는 김헌기님은 

저희의 기업 홍보 활동에 있어 없어서는 안될 협력 

업체입니다.” 

- 삼성물산 해외홍보팀 크리스티나 김 대리 - 

 

“정확하고 수준 높은 번역을 원하신다면 전문성, 신뢰성, 

의사소통, 번역툴의 사용 등에서 가장 뛰어난 평가를 받는 

김헌기를 자신있게 추천합니다.” 

- 하트썸 코리아 대표 서창범 - 

 

주요고객 
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